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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 284/2004,
18. veebruar 2004,
millega algatatakse uurimine vdimaliku kdrvalehoidmise kohta dumpinguvastastest meetmetest, mis on
komisjoni miirusega (EU) nr 1676/2001 kehtestatud muu hulgas Indiast pirineva
poliietiileentereftalaatkile importi suhtes, importides poliietiileentereftalaatkilet Brasiiliast voi lisraelist
saadetuna, olenemata sellest, kas seda deklareeritakse Brasiiliast voi Iisraelist pirineva impordina voi
mitte, ning kehtestatakse sellise impordi suhtes registreerimiskohustus

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

D. POHJUSED

(6)  Taotluses esitati esmapilgul usutavaid tdendeid selle koh-
ta, et Indiast parit poliietiileentereftalaatkile suhtes kehtes-
vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méérust (EU) tatud dumpinguvastastest meetmetest hoitakse korvale,
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, laadides kauba Brasiilias voi lisraelis imber.
mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed, (1) viimati muudetud ma-
rusega (EU) nr 1972/2002, (2) (edaspidi “algmiidrus”), eriti selle
artikli 13 1oiget 3 ja artikli 14 1oikeid 3 ja 5, (7)  Esitatud toendid on jargmised:
lles konsulteerinud nduandekomi Taotlusest selgub, et pidrast konealuse toote suhtes
ofles konsulteerinud nouandekomiteega, meetmete kehtestamist on toimunud mirkimisvddrne
muutus Indiast, Brasiiliast ja lisraelist thendusse suun-
ning arvestades jirgmist: duvat eksporti holmava kaubanduse struktuuris ning et
selliseks muutuseks ei tundu olevat muud kohast pdh-
jendust ega digustust peale tollimaksu kehtestamise.
A. TAOTLUS Nimetatud kaubanduse struktuuri muutuse pohjuseks
tundub olevat Indiast parineva poliietiileentereftalaat-
(1)  Komisjon on saanud algmaaruse artikli 13 1dike 3 alusel kile tarnimine Brasiilia ja lisraeli kaudu,
taotluse uurida vdidetavat kdrvalehoidmist muu hulgas
Lne(}illfessttiirén;:;gg;s%l:;ﬁg;fftn?iaeiglqelf esl?pordl suhtes (8)  Lisaks sellele sisaldab taotlus esmapilgul piisavalt tdendeid
selle kohta, et kdnealuse toote suhtes kehtestatud olema-
solevate dumpinguvastaste meetmete parandavat moju
(2)  Taotlus esitati 6. jaanuaril 2004 jirgmiste ithenduse toot- kahjustatakse nii koguste kui hindade osas. Jaidb mulje, et
jate poolt: DuPont Teijin Films, Mitsubishi Polyester Film Indiast parinev import on suures osas asendunud Brasiiliast
GmbH ja Nuroll SpA. ja lisraelist imporditavate suurte polietiileentereftalaatkile
kogustega.
B. TOODE
(9)  Viimaks sisaldab taotlus esmapilgul piisavalt tdendeid selle
(3)  Voimaliku korvalehoidmisega seotud toode on Indiast kohta, et poliietiileentereftalaatkile hindade osas esineb
pirinev poliietiileentereftalaatkile, mida tavaliselt deklaree- dumping vorreldes konealuse toote varem kindlaksmadra-
ritakse CN-koodi ex 3920 62 19 ja ex 3920 62 90 all tud normaalvéartustega.
(edaspidi konealune toode). Need koodid esitatakse ainult
teavitamise eesmargil.
(10) Kui uurimise kiigus tuvastatakse lisaks tarnimisele kol-
o L ) manda riigi kaudu ka muid algmaaruse artikli 13 kohalda-
(4) Uurnlm{salune toode on BrasnhgsF )a I}srgehst saadetud misalasse jadvaid korvalehoidmise vorme, vdidakse uurida
poliietiileentereftalaatkile (edaspidi uurimisalune toode), ka neid.
mida tavaliselt deklareeritakse sama koodi numbrite all kui
konealust toodet.
E. MENETLUS
C. OLEMASOLEVAD MEETMED
(11) Eespool esitatud asjaolusid silmas pidades otsustas komis-

(5)  Praegu kohaldatavad meetmed, millest vaidetavalt korvale
hoitakse, on ndukogu mairusega (EU) nr 1676/2001 (3)
kehtestatud dumpinguvastased meetmed.

() EUTL 56, 6.3.1996, k 1.
() EUTL305,7.11.2002, Ik 1.
() EUTL 227,23.8.2001, Ik 1.

jon, et uurimise algatamiseks on piisavalt tdendeid vasta-
valt algméiruse artiklile 13 ning Brasiiliast voi lisraelist saa-
detava  politetileentereftalaatkile  impordi  suhtes
registreerimisndude kehtestamiseks kooskolas algmédruse
artikli 14 1dikega 5 olenemata sellest, kas nimetatud too-
det deklareeritakse Brasiiliast voi lisraelist parineva impor-
dina voi mitte.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(18)

a) Kiisimustikud

Uurimise jaoks vajalikuks peetava teabe kogumiseks saa-
dab  komisjon kiisimustikud  Brasiilia ja lisraeli
eksportijatele/tootjatele ning eksportijate/tootjate liitudele,
India eksportijatele/tootjatele ning eksportijate/tootjate lii-
tudele, nendele ithenduse importijatele ja importijate liitu-
dele, kes aitasid kaasa uurimisele, mille pdhjal kehtestati
olemasolevad meetmed voi kes on taotluses nimetatud,
ning India, Brasiilia ja lisraeli ametiasutustele. Vajaduse
korral voib teavet hankida ka tthenduse tootmisharult.

Igal juhul peaksid koik huvitatud isikud viivitamatult ja hil-
jemalt artiklis 3 sdtestatud tdhtpdevaks komisjoniga ithen-
dust votma, et vilja selgitada, kas neid on taotluses nime-
tatud, ning vajaduse korral taotleda kiisimustikku
kdesoleva maaruse artikli 3 1dikes 1 satestatud tdhtaja jook-
sul, arvestades, et kiesoleva mairuse artikli 3 16ikes 2 sites-
tatud tihtaeg kehtib kdigi huvitatud isikute suhtes.

India, Brasiilia ja lisraeli ametiasutustele teatatakse uurimise
algatamisest ning neile esitatakse taotluse koopia.

b) Teabe kogumine ja isikute drakuulamine

Koigil huvitatud isikutel palutakse oma seisukohad kirjali-
kult teatavaks teha ja esitada tdendusmaterjal. Peale selle
voib komisjon huvitatud isikud dra kuulata, kui nad esita-
vad kirjaliku taotluse ja nditavad, et neil on selleks konk-
reetsed pohjused.

¢) Impordi vabastamine
meetmetest

registreerimisest  voi

Vastavalt algméaruse artikli 13 likele 4 voib uurimisaluse
toote impordi registreerimisest v6i meetmetest vabastada
juhul, kui import ei kujuta endast meetmetest kdrvalehoid-
mist.

Voéimalik korvalehoidmine toimub véljaspool ithendust.
Algmairuse artikkel 13 néeb ette, et kdrvalehoidmisega
tuleb vdidelda mojutamata neid ettevotjaid, kes suudavad
tdendada, et nad ei ole kdrvalehoidmisega seotud, kuid ei
sisalda erisdtet, mis tdpsustaks, millist korda rakendada
nende kdrvalhoidmisega seotud riikide tootjate suhtes, kes
on suutnud tdendada, et nad ei ole kérvalehoidmisega seo-
tud. Seega tundub olevat vajalik anda kdnealustele tootja-
tele vdimalus taotleda nende poolt eksporditud toodete
impordi vabastamist registreerimisest vdi nimetatud
impordi suhtes kehtestatud meetmetest.

Vabastust saada soovivad tootjad peavad tegema vastava
avalduse ning esitama asjakohaseks tihtpdevaks vastuse
igale kiisimustikule, mille abil on vdimalik tdendada, et nad
ei hoidu korvale dumpinguvastastest tollimaksudest alg-
madruse artikli 13 18ike 1 tdhenduses. Algmdiruse
artikli 13 1oike 4 kohaselt voidakse importija registreeri-
misest vOi meetmetest vabastada, kui on tdendatud, et
tema import périneb tootjatelt, kellele on vabastus antud.

F. REGISTREERIMINE

(19) Algmdiruse artikli 14 Idike 5 kohaselt tuleks uurimisaluse
toote impordi suhtes kehtestada registreerimiskohustus
tagamaks, et kui uurimise kdigus tuvastatakse meetmetest
kdrvalehoidmine, saab kiesoleva uurimise algatamise kuu-
pdevast alates tagasiulatuvalt sisse nduda Brasiiliast voi lis-
raelist saadetud polietiileentereftalaatkile dumpinguvasta-
sed tollimaksud.

G. TAHTAJAD

(20) Laitmatu haldamise huvides tuleks kehtestada tahtajad,
mille jooksul:

— huvitatud isikud saavad endast komisjonile teada anda,
oma seisukohti kirjalikult teatavaks teha ning esitada
vastused kiisimustikule voi muud teavet, mida tuleb
uurimise kdigus arvesse votta,

— huvitatud isikud voivad esitada komisjonile kirjaliku
drakuulamistaotluse.

(21)  Juhitakse tdhelepanu asjaolule, et enamikke algmairuses
sdtestatud menetlusdigusi saab teostada vaid juhul, kui isik
on endast kiesoleva mairuse artiklis kolm nimetatud tiht-
aja jooksul teada andnud.

H. KOOSTOOST HOIDUMINE

(22)  Kui moni huvitatud isik ei voimalda juurdepidsu vajalikule
teabele voi ei esita vajalikku teavet ettendhtud tahtaja jook-
sul voi takistab mérkimisvaarselt uurimist, siis voib vasta-
valt algmédruse artiklile 18 nii negatiivsed kui positiivsed
jareldused teha teadaolevate faktide pohjal.

(23)  Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud ebadiget voi eksi-
tavat teavet, siis jaetakse selline teave arvesse vdtmata ning
voidakse toetuda kasutamiseks teadaolevate faktidele vas-
tavalt algmairuse artiklile 18. Kui huvitatud isik ei tee
koostood voi teeb koostood osaliselt ning seetdttu toetu-
takse olemasolevatele andmetele, voib tulemus olla kone-
alusele poolele vihem soodne kui koost6o puhul.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kdesolevaga alustatakse vastavalt méidruse (EU) nr 384/96
artikli 13 Idikele 3 uurimine maaramaks kindlaks, kas CN-koodide
ex 3920 62 19jaex 3920 62 90 (TARICi koodid 3920 62 19 01,
3920 62 19 04, 3920621907, 3920 6219 11,
3920 62 19 14, 39206219 17, 3920 6219 21,
3920 62 19 24, 39206219 27, 3920 62 19 31,
3920 62 19 34, 39206219 37, 3920 62 19 41,
3920 62 19 44, 3920 6219 47, 3920 6219 51,
3920 62 19 54, 3920 6219 57, 39206219 61,
39206219 67, 3920 6219 74, 39206219 92,
3920 62 90 31, 3920 62 90 92) alla kuuluva Brasiiliast voi
lisraelist saadetud, sealt périneva vOi mitte parineva
poliietiileentereftalaatkile {thendusse importimisel hoidutakse
korvale ndukogu méirusega (EU) nr 16762001 Indiast parineva
poliietiileentereftalaatkile impordi suhtes kehtestatud meetmetest.
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Artikkel 2

Tolliasutused peavad vdotma méiruse (EU) nr 384/96 artikli 13
16ike 3 ja artikli 14 1dike 5 kohaselt asjakohased meetmed
kdesoleva maidruse artiklis 1 kirjeldatud iithendusse suunduva
impordi registreerimiseks.

Registreerimiskohustus 16peb itheksa kuu moodumisel kiesoleva
maddruse joustumise kuupéevast.

Komisjon voib anda tolliasutustele madrusega korralduse 16petada
nende toodete ithendusse impordi registreerimise, mis on
toodetud tootjate poolt, kes tegid avalduse registreerimisest
vabastamiseks ning kelle kohta on leitud, et nad ei hoidnud
korvale dumpinguvastaste tollimaksude maksmisest.

Artikkel 3

1. Kisimustikke tuleb komisjonilt taotleda 15 pdeva jooksul
parast kidesoleva mairuse avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Huvitatud isikud, kes soovivad, et nende mérkusi uurimise kéi-
gus arvesse voetaks, peavad endast komisjonile teatama ning esi-
tama oma kirjalikud seisukohad ja vastused kiisimustikule voi
muu teabe 40 pieva jooksul pdrast kidesoleva méiruse avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole sitestatud teisiti.

3. Peale selle voivad huvitatud isikud sama 40-pdevase tihtaja
jooksul taotleda komisjonilt drakuulamist.

4. Kogu asjakohane teave ning drakuulamise voi kiisimustiku saa-
mise taotlused ja meetmete jirgimist kinnitavate tdendite saami-
seks vajalike lubadega seotud taotlused tuleb esitada kirjalikult
(mitte elektroonilisel kujul, kui ei ole sitestatud teisiti) ning need
peavad sisaldama huvitatud isiku nime, aadressi, elektronposti
aadressi, telefoni-, faksi ja/voi telefaksinumbrit. Koigile kirjalikele
mirkustele, sealhulgas kdesoleva madruse kohaselt ndutavale tea-
bele, kiisimustiku vastustele ning huvitatud poolte kirjavahetuse-
le, mis edastatakse konfidentsiaalselt, tehakse marge “Limited” (?)
ning vastavalt algmaaruse artikli 19 likele 2 peab nendega kaa-
sas kdima mittekonfidentsiaalne versioon, mille juurde tehakse
mirge “For inspection by interested parties (huvitatud isikutele
tutvumiseks)”.

Komisjoni postiaadress:

Euroopa Komisjon
Kaubanduse peadirektoraat
Direktoraat B

Amet: J-79, 5/16

B-1049 Briissel

Faks (32-2) 295 65 05
Telefaks COMEU B 21877

Artikkel 4

Kiesolev madrus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 18. veebruar 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Pascal LAMY

(1) Markus viitab sellele, et dokument on mdeldud ainult sisekasutuseks.
Seda kaitstakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse
(EU) nr 1049/2001 (ELT L 145, 31.5.2001, Ik 43) artiklile 4. Vasta-
valt ndukogu miiruse nr 384/96 artiklile 19 ja Maailma Kaubandus-
organisatsiooni GATTi VI artikli rakendamist kasitleva lepingu (dum-
pinguvastase lepingu) artiklile 6 on tegu konfidentsiaalse
dokumendiga.



